
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Jeséniova 17, 831 01 BRATISLAVA

Číslo: 4624-1 9657/37/201 7/Heg/3705501 04/Z4 Bratislava 15.06.2017

%zhcdnut;e nadobudlo

právoplatnost di%om

Podpis

ROZHODNUTIE

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor
integrovaného povoFovania a kontroly (d‘alej len ‚.inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy
podľa * 9 a * 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o
zmene a doplnení niektorýeh zákonov v znení neskorších predpisov a podľa 32 ods. I písm. a)
zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o
zmene a doplneni niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného
podFa 3 ods. (3) písm. a) bod č. 10. a 12. zákona o IPKZ azákona Č. 71/1967 Zb. o správnorn
konaní v zneni neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva

zmenu integrovaného povolenia,

ktorou mení a dopÍňa rozhodnutie Č. 3409/793-OIPKIO5-Ba1370550 104 zo 2.6.2005, ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa 8.7.2005 v znení neskorších zmien (ďalej len „integrované
povolenie“), ktorým bola povolená Činnosť v prevádzke

„Prevádzky na výrobu keramických výrobkov vypaPovanim -Výrobňa OK I a Výrobňa PE 11“
(d‘alej len ‚.prevádzka“),

Povolcnie sa vydáva prc prevádzkovatel‘a:

Obchodné meno: Pezinské tehelne - Paneláreň, a.s.,
Sídlo: Tehelná 9, 902 01 Pezinok
IdentiflkaČné Číslo organizácie: 35757540
Vadabilný symbol prevádzky: 370550104
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Súčasťou konania o vydanie zmeny Č. 4 integrovaného povoleniaje:

a) v oblasti ochrany ovzdušia:

podl‘a 3 ods. (3), písm. a) bod č. 10 zákona o IPKZ — určenie emisných limitov a
technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania,

podl‘a * 3 ods. (3), písm. a) bod ě. 12 zákona o IPKZ — urČenie rozsahu a požiadaviek vedenia
prevádzkovej evidencie veľkých zdrojov, stredných zdrojov a malých zdrojov znečisťovania
ovzdušža.

inšpekcia určuje

v oblasti ochrany ovzdušia:

• podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod č. 10 zákona o IPKZ emisné limity, technické požiadavky a
podmienky prevádzkovania.

Časti 11. Závüzné podnúcnky, text v bode č. 2 Emisně limity sa nahrádza nasledovnin znením:

2.1 Prevádzkovateí je povinný preukazovaC dodržiavanie emisných limitov pre jednotlivé
znečisťujúce látky zjednotlivých zadadení prevádzky podFa nasledlLjúcej tabuEky:

Zdroj znečisťovania Emisný limit pre jednotlivé znečisťujůce látky Miesto
ovzdušia zneČisťujúca látka Hmotnostný Hrnotnostná vypúšt‘ania

tok koncentrácia

> 10 kg.lf‘ 500 rng.m3 komín
Tunelová pec OKI > 10 kg.1Ý‘ 1500 mg.m3 Z tunelovej pece

NOx 500 mg.nÝ3 OK1
(vyska 80 m)

TZL - 40 mg.m

Fluór ajeho plynné — 5 mg.nÝ3
zlúČeniny vyjadrené ako

HF

Anorganické plynné > 0,2 kg.W1 30 mg.m3
zlúčeniny chlóru vyjadrené

ako 11Cl

Benzén > 2,5 g.h1 I rng.m3

Acetaldehyd, fenol, >0,1 kg.h 20 mg.nĺ3
formaldehyd

Tunelová pec PEh so2U > 10 kg.h 500 mg.m3 komín

> 10 kg.h‘ 1500 mg.m3 z tunelovej pece
cnn 3 PE II

tNUX .uu mg.m

.

(vyska 60 m)
TZL - 40 mg.m

Fluór a jeho plynné — 5 rng.m3
zlúčeniny vyjadrené ako

l-IF
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Anorganické plynné >0,2 kgJÝ‘ 1 30 mg.m3
z]účeniny chlóru vyjadrené

akoHCl HL H

Benzén > 2,5 g.h‘ I mg.m

.F Acetaldehyd, fenol, > 0,1 kg.lf‘ 20 mg.nÝ3

L formaldehyd

______

-

Platí pri obsahu síiy vo vstupných surovinách menej ako 0,12 V,
2) Platí pri obsahu síry vo vstupných surovinách 0,12% a vyššom

2.2 Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných
podmienkach 10 1,325 kPa a 0°C ana obsah kyslíka v odpadových plynoch 17% obj.

2.3 Diskontinuálne merania znečisfujúcich látok sa budú vykonávať v lehotách a fřekvencie
určených podľa platných právnych predpisov ustanovujúcich intervaly periodických
meraní.

2.4 V pripade, že sa pri jednorazovom diskontinuálnom oprávnenom meraní preukáže. že
množstvo vypúšťaných pachových znečisťujúcich látek — benzén, acetaldehyd, fenol,
formaldehyd v nečistenom odpadovom plyne nevyskytuje v koncentrácii vyššej akc 10 %
hodnoty všeobecného emisného limitu prevádzkovatef může od ich periodického merania
upustiť.

2.5 Dodržiavanie emisných limitov sa posudzuje počas skutočnej prevádzky okrem nábehu.
zmeny výrobno-prevádzkového režimu a odstavovania zdroja alebo jeho časti,

2.7 Pokiaľ sa pri jednorazovom diskontinuálnom oprávnenom merani preukáže prítomnosť
pachových znečisťujúcich látok. prevádzkovateF vykoná opatrenia na elimináciu týchto
látok.

2.8 Pri činnostiach. pri ktorých můžu vznikať prašné emisie. a v zariadeniach. v kterých sa
vyrábajú, upravujú, dopravujú, nakladajú, vykladajú alebo skladujú prašné materiály, je
potrebné využiť technicky dostupné prostriedky s ohfadom na primeranosť nákladov na
obmedzenie prašných emisii. Pri posudzovani rozsahu opatrení je potrebné vychádzat‘ najmä
z nebezpečnosti prachu. hmotnostného toku emisií. tn‘ania emisií. meteorologických
podmienok a podmienok okolia.

2.9 Prevádzkovateľ predloží inšpekcii na schválenie súbor technicko - prevádzkových
parametrov a technicko - organizačnch opatrení (ďalej len ..STPP a TOO) podľa 15 ods.
(2) zákona č. 137/2010 o ovzduší vznení neskorších predpisov do konca roka 2017. STPP
a TOO sa schvafuje v rámci integrovaného povofovania.

2.10 Ůniky fugitivnych emisii znečisťujúcich látok treba minimalizovať používanim technicky
dostupných opatrení,

2.11 Žiadne mé enviromentálne významné emisie nebudú emitované do ovzdušia.

Čerpacia stanica nafty

Čerpacia stanica nafty podFa skutočného ročného obratu, ktorýje menší ako 100 m3, patrí do
kategórie malých zdrojov znečisťovania ovzdušia, pre ktoré nic sú všeobecne záväznými právnymi
predpismi ochrany ovzdušia určené žiadne emisně limity.

Emisie do vád

2.12 Prevádzkovateľ vypúšťa splaškové odpadové vody do verejnej kanalizácie na základe
zmluvy so správcom verejnej kanalizácie. Prevádzkovatef zabezpečí vykonávanie analýz
produkovaných splaškových odpadových vód v rozsahu stanovenom v zmluve.



strana 4 z 12 ro:hodnz,tiu Č. 4624-1 965 7/3 7/201 7/HcgJ3 70550104/Z4

2.13 Prevádzkovateľ je povinný dodržať nasledovné podmienky na vypúšťanie banských věd
a věd z povrchového odtoku určené rozhodnutím OU-PK-OSZP2O 14/1630/1-21/Km zo dňa
25.32014:

2.13.1 Diskontinuálne vypúšt‘anie, recipient Mahulianka, rkm 0,5.
2.13.2 Merať množstvo vypustených věd do recipientu Mahulianka (pripúšt‘a sa nepriame me

ranie).
2.13.3 V prvom roku (r. 2014) vykonať 4 rozbory bodovej vzorky vody v ukazovateli NEL

odobratej zjazierka na dne ťažobnej jamy (hliniska). Pokiaľ budú tieto vzorky vyhovujúce
(Iimitná hodnota 0,1 mg/I), v ďalšich rokov sa budú odoberat‘ dve vzorky.

2.13.4 V ukazovateľoch pil, NL, CHSKcr vykonávať rozbory kvalifikovaných bodových vzodek
vypúšfaných věd raz ročne. Vzorky budú odoberané z jazierka na dne ťažobnej jamy
(hliniska).

2.13.5 Výsledky podľa bodov 2, 3 a 4 oznamovať písomne orgánu štátnej vodnej správy vždy do
31.1. nasledujúceho roka.

2.13.6 Platnosť povolenia sa určuje do 3 1.3.2024.
2.14 Rozbory vzoriek vypúšťaných věd můžu konávať len akreditované Iaboratóriá.

Hluk a vibrácie

2.15 Prevádzkovateľ vykoná merania hluku v pracovnom prostredí prevádzky a na hranici areálu
prevádzky podľa platnej Iegislatívy. Na základe výsledkov vykonaného merania
prevádzkovateľ prijme opatrenia. vrátane povinnosti frekvencie vykonaných metaní hladin
hluku. ProtokoLy z merania budú súčasťou evidencie prevádzkv.

inšpekcia určuje

v oblasti ochrany ovzdušia:

podl‘a 3 ods. (3) písm. a) bod č. 12 zákona o IPKZ rozsah a požiadavky vedenia
prevádzkovej evidencie veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia.

Časť II. Záväzné podmienky, text v bode č. 7. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov
a podávanie STV sa nahrádza nasledovným znením:

7.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržité monitorovanie prevádzk v súlade
s podmienkami integrovaného povolenia, poskytovanie údajov a podávanie správ v nasledovnom
rozsahu:

Náplň správy‘ Frekvencia Dátum dodania Príjemca správy
podávania správy
správy

Kompletné údaje o prevádzke 1 x rok Do 15.2. SKMU
ajcj ernisiácii do ZP (IPKZ. (za uplynulý
NRZ) kalendámy rok)
Údaje o prevádzke (NE[S) 1 x rok Do 15.2. OÚ

(za uplynulý
kalendámy rok)

Poplatky za emisie 1 x rok Do 15.2. OÚ
(za uplynulý
kalendámy rok)

Oprávnené meranie emisií Podľa výskytu 60 dní od vykonania SIZP, OU
merania
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Hlásenie o vzniku odpadu 1 x rok Do 31.1. SIŽP, OÚ
a nakladaní s ním (za uplynulý

kalendámy rok)
Množstvo vypúšťaných ĺx rok Do 31.1. SIŽP, OÚ
banských vöd a vód (za uplynulý
z povrchového odtoku kalendámy rok)
a protokoly z analýz
Mimoňadne udalosti, havárie Podľa výskytu Hlásenie ihneď, Dotknuté orgány

záverečné správy do podl‘a schválenej
60 dní od vzniku dokumentácie

7.2 Prevádzkovateľ je povinný viest‘ prehľadným spósobom, umožňujúcim kontrolu, evidenciu
údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať najmenej pať
rokov.

7.3 Prevádzkovatefje povinný viest‘ prevádzkovú evidenciu a poskytovat‘ údaje orgánom ochrany
ovzdušia podľa vyhlášky č. 231/2013 Z.z., ktorou sa ustanovujú požiadavky na vedenie
prevádzkovej evidencie.

V integrovanom povolení sa ďalej mení a dopÍňa:

Časť II. Závňzné podmienky, text v bode č. 3. Vznik odpadov - minimalizácia, nakladanie,
zhodnotenie, zneškodnenie sa nahrádza nasledovným znením:

3.1 Prevádzkovateľ svojou činnosťou produkuje nasledovné druhy odpadov:

Názov odpadu Katalógové číslo Kategória odpadu
odpadu

Odpadový toner do tlačiame obsahujúci nebezpečné 08 03 17 N
látky
Odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným 10 12 01 O
spracovaním
Odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové 10 1208 O
obkladačky a dlaždice a odpadová kamenina
po tepelnom spracovaní
Nechlórované minerálne hydraulické oleje 13 01 10 N
mé motorové, prevodové a mazacie oleje 13 02 08 N

Nechlórované minerálne izolačné a teplonosné oleje 13 03 07 N
Absorbenty, flltračné materiály vrátane olejových 15 02 02 N
filtrov inak nešpeciftkovaných, handry na čistenie,
ochranné odevy kontaminované nebezpečnými
látkami
Opotrebované pneumatiky 16 01 03 O
Olovenébatérie 160601 N
Železo a ocef 17 04 05 O
Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, 16 02 13
mé ako uvedené v 160209 až 1602 12, 2001 21
Žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť, 2001 23 N
Vyradené zadadenia obsahujúce chlórfluórované 20 01 35
uhfovodíky,
Vyradené elektrické a elektronické zariadenia mé
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ako uvedenév2o 01 21 a20 01 23, obsahujúce
nebezpečné časti
Zmesový komunálny odpad 20 03 01 O

3.2 Prevádzkovatel‘ predloží inšpekcii platný súhlas na zhromažďovanie nebezpečných odpadov
podľa 97 ods. (1), písm. g) zákona č. 79ĺ2015 Z.z. o odpadoch v zneni neskorších
predpisov do 31.8.2017.

3.3 Prevádzkovateľ je povinný zhromažd‘ovaf odpady triedené a označované podľa druhov
v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva, ktorým sa
ustanovuje Katalóg odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo mým
nežiaducim únikom.

3.4 Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať priestory na zhromažd‘ovanie odpadov tak, aby
nemohlo dójsť k nežiaducemu vplyvu na životné prostredie a k poškodzovaniu hmotného
majetku.

3.5 Nádoby, sudy a mé obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uložené. musia zabezpečíť
ochranu odpadov pred vonkajšími vplyvmi, musia byť odo]né proti mechanickému
poškodeniu a chemickým vplyvom a musia byt‘ označené identiflkačným listom
nebezpečného odpadu a výstražným symbolom nebezpečenstva.

3.6 Zakazuje sa riediť alebo zmiešavať odpady s ciefom dosiahnuť hraničné hodnoty
koncentrácie škodlivých látok v odpadoch, stanovené vo všeobecne závázných právnych
predpisoch odpadového hospodárstva.

3.7 PrevádzkovateF je povinný odovzdaf odpady len osobe oprávnenej nakladat‘ s nimi.
3.8 V prípade, že nebezpečné odpady budú prepravované za účelom zhromažďovania.

prevádzkovatef je povinný zabezpečif, aby v sprievodnom liste nebezpečných odpadov
(ďalej ..SLNO) pri preprave do zariadenia na zneškodňovanie/zhodnocovanie odpadov
bob uvedené aj miesto vzniku odpadu. Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu takto
vyplnených SLNO — potvrdených koncovým príjemcom (na kópii sprievodného listu).

Časť Ii. Záväzné podmienky, text v bode č. 5 Prevencia, riešenie a predchádzanie havárií a na
obmedzenie následkov v pripadc havárií a opatrcnia týkajúce sa situácií odlišných od
podmienok bcžncj prcvádzky sa naiirádza nasledovnýrn znenim:

5.1 Prevádzkovateľ je povinný v prípade vzniku havaňjnÝch stavov postupovat‘ v sú]ade so
schváleným plánom opatrení na zamedzenie vzniku neovládatefného úniku nebezpečných
látok do životného prostredia a na postup v pripade ich úniku (ďalej havarijný plán).

5.2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť podľa zákona č. 364./2004 Z. z. o vodách a vyhlášky
MZP SR Č. 100/2005 Z. z. vykonanie skúšky nepriepustnosti nádrží, záchytných vaní a
rozvodov znečisťujúcich ?áwk nasledovne:
a) opakovane od vykonania prvej ůspešnej skúšky pri znečisťujúcich láÉkach každých
minimálne 10 rokov,
b) po ich rekonštrukcii alebo oprave,
c) pd ich uvedeni do prevádzky po odstávke dlhšej ako rok.

5.3 Prevádzkovateľ je povinný vykonávat‘ kontrolu technického stavu a funkčnej spol‘ahlivosti
pri nádržiach na skladovanie znečisťujúcich látok, ktoré sú vizuálne kontroLovateľné.
minimálne raz za 20 rokov.

5.4 Kontrolu a skúšky tesnosti potrubí, nádrží a prostriedkov na prepravu znečisťujúcich látok
vykonávať iba odbome spósobilou osobou s certifikátom na kvalifikáciu na nedeštruktivne
skúšanie. Certiflkáciu osöb vykonáva certiflkačný orgán pre certiFikáciu osób NDT, ktorý je
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akreditovaný Slovenskou národnou akreditačnou službou (SNAS) podl‘a príslušnej STN EN,
na základe vydaného Osvedčenia o akreditách.

5.5 V areáli prevádzky sa zakazuje svojvoFne manipulovať so znečisťujúcimi látkami (ropné
látky, jedy, žieraviny, chemikálie) a ohňom. Znečisťujúce látky musia byť zabezpečené pred
odcudzením alebo mým nežiaducim únikom.

5.6 PrevádzkovateF musí vykonávať manipuláciu so znečisťujúcimi látkami, opravy a údržbu
dopravných prostriedkov na spevnených, odizolovaných, ohradených plochách tak, aby
nedošlo k úniku týchto látok do okolitého prostredia ado pódy.

5.7 Na nových strojových zaňadeniach, ktoré budú umiestnené v objekte prevádzkovateľa je
povinnosť prevádzkovatel‘a vykonat‘ kontrolu technických zariadení pred ich uvedením do
prevádzky / v pravidelných lehotách v prevádzke oprávnenou právnickou osobou podFa * 5
ods. 1/ods. 2 NV SR č. 392/2006 Z.z.

Čase i. Povolenic sa vydáva pre vykonávanie nasledovných činností v prevádzke sa nahrádza
nasledovným znením:

1. Určenie katcgórie zdroja znečisťovania ovzdušia:

Prevádzkaje zaradená podfa vyhlášky č. 410/20 12 Z.z. v znení neskorších predpisov ktorou
sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší ako jestvujúci veFký zdroj do kategórie:

3.8.1 Výroba keramických výrobkov pálením najmä škridiel, tehál, obkladačiek, porcelánu,
keramiky, kameniny a žiaruvzdomých materiálov podl‘a projektovanej výrobnej kapacity
väčšej ako 75 t/deň.

2. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva:

Prevádzkovateľ má zavedený systém environmentálneho manažérstva podľa SYN EN ISO 14001.
Prevádzkaje kontrolovaná v rámci intemých auditov systému environmentálneho manažérstva.

3. V prevádzke sa vykonávajú nasledovné činnosti:

Výroba keramických výrobkov vypaľovaním:
• príprava a spracovanie suroviny
• lisovanie
• sušenie
• pálenie
• triedenie, balenie a skladovanie

Súvisiace činnosti:
• skladovanie (skladovacia plocha, sklad nových a odpadových olejov, sklad nebezpečných

odpadov, skladovacia nádrž na motorovú naflu Bencalor s výdajným stojanom, sklad tehál,
sklad antuky, sklad pňdávaných odpadov, sklad ostatných odpadov a komunálneho odpadu)

• opravy a údržba
• výroba tlakového vzduchu

výroba antuky

Čase ii. Závňzné podmienky, 1. Opatrenia na ochranu ovzdušia, vody ti půdy a opatrenia pre
technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a půdy v prevádzke, všeobecné podmienky, sa
nahrádza nasledovným znením:
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Prevádzka „Prevádzky na výrobu keramických výrobkov vypaľovaním - Výrobňa OK 1
a Výrobňa PE II“ (ďalej len prevádzka) prevádzkovateľa Pezinské tehelne - Paneláreň, a.s., Pezinok
je situovaná na okraji mesta Pezinok za železničným priecestím (Bratislava — Tmava) na Tehelnej
ulici. Najbližšie objekty obytnej zástavby sa nachádzajú juhozápadným smerom od prevádzky vo
vzdialenosti cca 100 m. Dalšie objekty obytnej zástavby sa nachádzajú severovýchodným smerom
od prevádzky vo vzdialenosti cca 330 m (situovanie prevádzky je znázomené v prílohe č. I tohto
rozhodnutia).

Kapacita výroby je určená výkonovými parametrami tunelovej pece:

Výrobňa OKI

Projektovaná výrobná kapacita 114 t/deň
Prevádzkovaná výrobná kapacita 64 tIdeň
Kapacita tunelovej pece 341,5 m3
Hustota vsádzky 335 kg.m3
Prevádzková doba 5760 h/rok

Výrobňa PE II

Projektovaná výrobná kapacita 166,6 Wdeň
Prevádzkovaná výrobná kapacita 166,6 ťdeň
Kapacita tunelovej pece 495 m3
Hustota vsádzky 462 kg.ď3
Prevádzková doba 8040 hlrok

V areáli prevádzky sa nachádzajú dve haly (OK!, PE 11) na výrobu tehál vypafovaním
s vlastnou lisovňou, sušiarňou. vypaFovacou tunelovou pecou, baliarňou a expedičným skladom.
Spoločnými technologickými celkami pre obe haly sú: ťažba suroviny, zásobná halda. prípravovňa
aodležiareň. spracovanie surovin, vracanie nevypálenej surovinovej zmesi (kat. č. 101201) do
technologického procesu - na haldy, spracovanie odpadu zo surovinovej zmesi na antuku,

zhromažďovanie odpadov (kat. Č. 030311 a 030105, 190111). zhromažďovanie nebezpečných
odpadov súvisiacich s výrobou, sklad odpadov z výroby (vypálené tehly nevyhovujúcej kvality kat.
Č. 101208, nevypálená surovinová zmes nevvhovujúcej kvalk - 101201), zhromažd‘ovanie
ostatných odpadov (npr. kat. Č. 160103.170405). zhromažďovanie komunálneho odpadu (kat. č.
200301).
V areáli prevádzky sa okrem uvedených celkov nachádzajú objekty súvisiace s výrobou tehál:
kompresorová stanica (každá prevádzka má vlastnú). opravárenská dielňa. výdajný stojan nafty pre
dopravu.

Výroba tehál páLením pozostáva z nasledovných činností:
- z ťažby tehliarskej suroviny z dobývacieho priestoru, ktorá sa vykonáva ťažkýrni

mechanizmami a surovina sa prepravuje nákladnými vozidlami na zásobnú haldu,
haldy tvoria medzizásobu pre výrobu — nieje súčasťou integrovaného povolenia

- z miešania suroviny s prídavnými látkami (kal z výroby papiera, piliny) na základe
receptúry

- z mletia v mlynoch spojeného s vlhčením suroviny vodou na cca 25 % v prípravni, z
pridávania popola a škváry

- z odležania, pomLetá surovina ide do krytej odležiarne
- z lisovania, kde sa lisuje na výlisky
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- zo sušenia narezaných výliskov v kanálovej sušiami pň teplote 130° C na tzv.
výsušky, sušiacim médiom je chladiaci vzduch z tunelovej pece, vo vnútri sušiame
prúdenie vzduchu zabezpečuje pohybujúci sa vozík opatrený rotomiXermi.

- z pálenia v tunelovej peci (pri teplote cca 970 °C) s bočnými horákmi, používané
palivo je zemný plyn naftový

- z triedenia, balenia, paletovania finálnych výrobkov
- skladovania finálnych výrobkov a ich expedície

Zdrojom znečisťovania ovzdušia sú tunelové pece z oboch výrobní — odpadové plyny sú vypúšťané
dvoma komínmi - komínom výšky 80 m (Výrobňa OKI) akomínom výšky 60 m (Výrobňa PE II).
Súčasfou veľkého zdroja znečisťovania ovzdušiaje čerpacia stanica nafty s ročným obratom menej
ako 100 m3/rok, ktorá je samostatne kategorizovaná ako malý zdroj znečist‘ovania ovzdušia.
Miestom vzniku fugitívnych emisií TZL je hlavne pňprava suroviny.

Nafta pre dopravu je skladovaná v nadzemnej vizuálne kontrolovateľnej nádrži
s vyhovujúcim atestom ojej nepdepustnosti.

Všeobecné podmienky

1.1 Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení.
1.2 Prevádzkovateľje v rámci vnútomej kontroly v prevádzke povinný:

• vykonávať opatrenia s cieľom zabrániť znečisťovaniu, najmä použitím naj lepších
dostupných technik a znemožňovat‘ významnejšie znečistenie z prevádzky

• efektívne využívat‘ energie v prevádzke
• vykonávať opatrenia na prevenciu havárie a v prípade jej vzniku vykonať opatrenia,

obmedzujúce jej následky
• vykonať po úplnom odstavení prevádzky opatrenia na zamedzenie znečistenia a na

uvedenie miesta prevádzky alebo časti prevádzky do uspokojivého stavu
I .3 Trvalo dodržiavaf platné všeobecne záväzné právne predpisy a technické normy tak, aby

prevádzka a činnosti v nej negatívne nevplývali na okolie, aby boli zabezpečené Záujmy
ochrany životného prostredia ajeho zložiek.

1.4 Počas nábehu aodstavovania prevádzky je potrebné prijať opatrenia na minimalizáciu
emisi í.

1.5 Akékoľvek plánované zmeny umiestnenia a inštalácie technologických celkov, činností
v prevádzke, zmeny technologických zariadení, používaných surovín alebo mé zmeny v
prevádzke, ktoré mbžu výrazne ovplyvniť kvalitu životného prostredia, budú podliehať
zmene integrovaného povolenia, o ktoré musí prevádzkovateľ osobitne požiadať povorujúci
orgán.

1.6 Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spósoby a metódy zisťovania, podmienky a
povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov.

Podmienky pre prevádzkovanie

I .7 Prevádzka musí byť po celý čas pod nepretržitou kontrolou prevádzkovateľa.
1.8 Prevádzkovateľ je povinný postupovať pri prevádzkovaní v súlade so schválenou

dokumentáciou (projektom stavby, prevádzkovými predpismi).

Suroviny, vstupná média, energie, výrobky

1.9 Vprevádzke buč/ú používané a yrábané nasledovné látky:

Suroviny tehliarska surovina
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Pridávané odpady - kol zo spraeovania /n‘apalného odpadu i‘ mieste jeho
vzniku “kat. Č. 03031]) - mat množslvo 15 %
v leh liarskej surovine
- piliny: dreva (kat. Č. 030105)
- popol a škvára obsahujúce nebezpečné lál/ty
(kat. Č. 190]]]) - max. množstvo 5 % v tehliarskej
surovine
- odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným
spracovaním (kat. č. 101201)
- odpadové lehly po tepelnonz spracovaní (kat. č.
101208)

Vstupné médiá/palivá zemný plyn naftový
Výrobňa OK I - iýrob/q‘ TD 380/238 stavebný výrobo/c

TD 380 PD stavebný výrobo/c
TD 290/238 stavebný výrobo/c
TD 290 PD stavebný výrobo/c
TD 240 PD stavebný výrobo/c
TD 380ĺ2 stavebný vřrobok
TD 115 stavebný vý;-o bok
TD 440/238 stavebný vrobok
TD 440 RD stavebnÝ i*obok
TD 440/2 stavebný n‘robok

TD 380/130 PD stavebný robok
CV 14 stavebný iýrobok
telila plná
TSV 19/55 stavebný iýrobok
TSV 19/60 stavebný výrobo/c
TSV 25/60 stavebný výrobo/c

Výrohňa PE 11 - výrob/cv TD 380/23 8 stavebný výrobo/c
TD 290/238 stavebný i*obok
TD 290 PD stavebnÝ výrobo/c
TD 240 PD stavebnÝ výrobo/c
TD 380/2 stavebný výrobo/c
TD 115 stavebnÝ iqobok
TD 440/238 stavebný vÝrobok
TD 440 RD stavebnÝ výrobo/c
TD 440/2 stavebný výrobo/c
TD 380/130 PD stavebm‘ výrobo/c
CV 14 sta vebný ýrobo/c
le/zla plná
TSV 19/55 stavebný výrobo/c
TSV 19/60 stavebný výrobo/c
T8V25/60 stavebný výrobo/c

Parcelně čísla pozernkov prevádzky uvedené na strane 2 integrovaného povolenia na nahrád2ajú
nasledovnými parcelnýrni číslami:



strana Ilz 12 ro:hodnutic, Č. 4624-19657/37/2Ol7ĺHeg/370550104/Z4

parcelné čísla pozemkov: Výrobňa OK]
LVČ. 7195 2816/2

Výťobňa PF II
2816/1,5,6,7, 2815/1,2,6, 2823/1,2, 2824, 2825/1,3
Spoločné (sklad, i‘ažba, iýjazd)
2814, 2830/8, 283 1/38,45,46, 28 16/3,4, 2847/1, 2842/14

PrevádzkovateF je povinný predložiť inšpekcii na schválenie východiskovú správu podl‘a 8
zákona o IPKZ v termíne do 31.12.2017.

Ostatné podmienky integrovaného povolenia 3409/793-OIPK!05-Ba!370550104 zo
2.6.2005, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 8.7.2005 v znení neskorších zmien pre prevádzku
„Prevádzky na výrobu keramických výrobkov vypal‘ovaním -Výrobňa OK 1 a Výrobňa PF
II“, prevádzkovateľa Pczinské tehclne - Paneláreň, a.s., Tehelná 9, 902 01 Pezinok, zostávajú
n cz m e n e n é a toto rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.

O d ó vod n e ni e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, lnšpektorát životného prostredia Bratislava, odbor
integrovaného povoFovania a kontroly. ako príslušný orgán štátnej správy podfa * 9
a 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podfa * 32 ods. (1) písm. a) zákona
Č. 39/2013 Z. z. o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa * 3 ods. (3) písm. a) bod Č. 10. a 12.
zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní, vydáva zmenu integrovaného povolenia
prevádzkovateľovi, Pezinské tehelne - Paneláreň, a.s.,, Tehelná 9, 902 01 Pezinok, ICO
35757540, na základe žiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia zo dňa 6.12.2016
doručenej dňa 12.12.20 16 pre prevádzku „Prevádzky na výrobu keramických výrobkov
vypal‘ovaním - Výrobňa OK 1 a Výrobňa PF II“. Nakoľko nejde o podstatnú zmenu podľa 2
ods. (2) písm. j) zákona o IPKZ sa správny poplatok podfa položky 171a zákona č. 145/1995 Z.z.
o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov neuhrádza.

Inšpekcia preskúmala žiadosť a v súlade s ustanovením 11 zákona o IPKZ oznámila
účastníkom konania a dotknutým orgánom štátnej správy listom Č. 4624-14030/37/2017/Heg/Z4 zo
dňa 4.05.2017 začatie konania. PodFa * 11 ods. (4) písm. a) zákona o IPKZ inšpekcia
v upovedomení o začatí konania určila účastníkom konania a dotknutým orgánom 30 dňovú lehotu
na vyj adrenie od doručenia upovedomenia.

lnšpekcia v súlade s 11 ods. (6) a (7) zákona o IPKZ upustila od:
- zverejnenia žiadosti,
- zverejnenia výzvy a informácií,
- požiadania obce o zverejnenie výzvy a informácií,
- náležitosti žiadosti a príloh žiadosti podľa 7 zákona o IPKZ.

V lehote 30 dní určenej inšpekciou sa k vydaniu zmeny integrovaného povolenia účastníci
konania a dotknuté orgány vyjadňli nasledovne:

Okresný úrad v Pezinku listom Č. OU-PK-OSZP-2017/006083 zo dňa 7.6.2017 — zapracované do
výrokovej časti rozhodnutia.
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Nakoľko predmetom zmeny integrovaného povolenia nic je zmena činnosti ani zmena
rozsahu činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o
zmene a doplnení niektorých zákonov táto zmena nebola posudzovaná podFa zákona č. 24/2006
Z.z.

PovoFovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá
významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol
požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu.

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene integrovaného povolenia preskúmala
žiadosť podl‘a zákona o IPKZ, na základe vyjadrení účastníkov konania a dotknutých orgánov,
ktorým toto postavenie vyplýva z * 9 zákona o IPKZ a zistila, že sú splnené podmienky podľa
zákona IPKZ a zákona o správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania
a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. Inšpekcia prehodnotila a
aktualizovala podmienky integrovaného povolenia podFa * 33 ods. (1) zákona o IPKZ.

Po učen je

Proti tomuto rozhodnutiu podľa 53 a 54 zákona č. 7 1/1967 Zb. o správnom konaní v
znení neskorších predpisov možno podaf na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát
životného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, odvolanie do 15 dní
odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania.

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prfpustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne
právoplatnosť, jeho zákonnosť může byt‘ preskúmaná súdom.

‚ (
Ing. Jozef Prohászka

riaditef
DOrUČÍ Sa:

UČastníkom konania:
1. Pezinské Tehelne — Paneláreň, a.s., Tehelná 9, 902 01 Pezinok

Mesto Pezinok, Radničné námestie 7, 902 14 Pezinok

Dotknutým orgánom (po nadobudnuti právoplatnosti):
3. Okresný úrad v Pezinku, ul. MR. Štefánika 10, 902 01 Pezinok


